© KROHNE 01/2006

PL

KROHNE

KROHNE Polska Sp. z 0.0. ul. Stary Rynek Oliwski 8A, 80-324 Gdansk

Instrukcja montazu
i eksploatacji

OPTISWITCH 4000 C

Wibracyjne sygnalizatory

poziomu
z wyjsciem tranzystorowym




Spis tresci

1.

Odestanie urzadzenia do firmy KROHNE celem jego sprawdzenia lub/i naprawy

Informacje o niniejszej dokumentac;ji
1.1.  Funkcja

1.2.  Grupa docelowa

1.3.  Uzywana symbolika
Informacje dotyczace bezpieczenstwa
2.1.  Autoryzowany personel

2.2. Wiasciwy sposob uzytkowania
2.3. Ostrzezenia zwigzane z niewtasciwym uzytkowaniem
2.4. Ogolne instrukcje bezpieczenstwa
2.5. Zgodnos¢ CE

Opis przyrzadu

3.1.  Konfiguracja

3.2. Zasada dziatania

3.3. Nastawa i regulacja

3.4. Transport i magazynowanie
Informacje montazowe

4.1. Instrukcje ogolne

4.2. Informacje montazowe
Podtgczenie elektryczne

5.1.  Przygotowanie do podigczenia
5.2.  Sposob podtgczenia

Nastawa

6.1. Wskazanie stanu przetgczenia
6.2.  Test funkcjonalny

6.3. Schemat funkcjonalny
Konserwacja i usuwanie btedow

7.1. Konserwacja

7.2.  Usuwanie btedow

7.3.  Wymiana elektroniki

7.4. Naprawa przyrzadu

Demontaz

8.1.  Procedura demontazu

8.2. Usuwanie

Dodatek
9.1. Dane techniczne
9.2.  Wymiary

OCOOONOOODUANPRERPRRPRPOLOWWWLWWWWWW®W

2/20 OPTISWITCH 4000 C - Instrukcja montazu i eksploatacji



1. Informacje o niniejszej dokumentacji
1.1 Funkcja

Niniejsza Instrukcja montazu i eksploataciji zawiera zestaw informaciji koniecznych do szybkiego
montazu, uruchomienia i bezpiecznej obstugi wibracyjnych sygnalizatoréw poziomu OPTISWITCH
4000 C. Przed rozpoczeciem prac z urzadzeniem nalezy zapoznac sie z niniejszg dokumentacja.

1.2 Grupa docelowa

Odbiorcg niniejszej dokumentac;ji jest przeszkolony personel, ktéremu ta dokumentacja powinna by¢
udostepniona, a jej postanowienia winny by¢é wprowadzone w zycie i przestrzegane.

1.3 Uzywana symbolika

Informacje i uwagi
Symbol oznaczajacy informacje dodatkowe

moze narazi¢ na niebezpieczenstwo personel badz przyrzad.

Zastosowania Ex

Symbol wskazujgcy na specjalne instrukcje, majgce zastosowanie w przypadku
obszaréw zagrozonych wybuchem (Ex)

Lista

Symbol wskazujgcy na pozycje listy, na ktérej nie jest istotna kolejno$¢ punktow
Dziatanie, akcja

Symbol wskazujgcy na pojedyncze dziatanie lub akcje

Nastepstwo

Symbol wskazujgcy na krok procedury, podczas ktorej istotne jest zachowanie kolejnosci
krokow

i
Uwaga, Ostrzezenie, Niebezpieczenstwo
Symbol informujgcy o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji . Zignorowanie informaciji
L
>
1

2. Informacje dotyczace bezpieczenstwa
2.1 Autoryzowany personel

Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej dokumentacji moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
odpowiednio przeszkolony personel. Ze wzgledu na dotrzymanie warunkoéw bezpieczenstwa i
gwarancji, jakiekolwiek prace przeprowadzane wewnatrz przyrzagdu moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez personel autoryzowany przez producenta.

2.2 Wiasciwy sposéb uzytkowania

OPTISWITCH 4000 C to sygnalizatory stosowane do detekcji poziomu. Szczegdtowe informacje
dotyczace ich zastosowan podano w rozdziale dotyczacym opisu przyrzadu.

2.3 Ostrzezenia zwigzane z niewtasciwym uzytkowaniem

Niewtasciwe uzytkowanie moze przyczynic sie do podniesienia ryzyka zwigzanego z systemem, w
ktérym zastosowano niniejszy przyrzad (np. system zabezpieczenia przed przepetnieniem).

2.4 Ogodlne instrukcje bezpieczenstwa

OPTISWITCH 4000 C to zaawansowana technicznie rodzina sygnalizatorow wymagajacych scistego
przestrzegania stosownych uregulowan prawnych. Uzytkownik musi uwzgledni¢ wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa — zaréwno te podane w niniejszej dokumentaciji, jak i pozostate, zwigzane z
obowigzujacymi w danym kraju standardami instalacji i obstugi oraz bezpieczenstwem i higieng pracy.
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2.5 Zgodnos¢ CE

OPTISWITCH 4000 C to przyrzad zgodny (CE) z EMC (89/336/EWG) i NSR (73/23/EWG) oraz
spetniajgce wymagania NAMUR (NE 21 i NE 23).
Zgodnosc¢ zostata potwierdzona w oparciu o ponizsze standardy:
o EMC:
o Emisja EN 61326: 1997 (class B)
0 Podatnos¢ EN 61326: 1997/A1: 1998
e LVD: EN61010-1: 2001

3. Opis przyrzadu
3.1 Konfiguracja

Zakres dostawy obejmuje nastepujgce elementy:
e Sygnalizator poziomu OPTISWITCH 4000 C
e Magnes testowy
o Dokumentacje:
0 Niniejszg Instrukcje montazu i eksploatacji
o Jesli wymagane — certyfikaty.

OPTISWITCH 4000 C sktada sie z nastepujgcych podzespotéw (komponentow):
e Obudowa wraz z elektronikg
e Przylacze procesowe wraz z widetkami kamertonu

i

OPTISWITCH 4000 C jest sygnalizatorem poziomu wyposazonym w widetki kamertonowe —
zaprojektowanym dla celéw wykrywania poziomu w warunkach przemystowych, w réznych obszarach
procesow technologicznych, szczegodlnie tam, gdzie wystepuje koniecznos¢ wykrywania poziomu
cieczy.

Wibrujgce widetki kamertonowe pobudzane sg na drodze piezoelektrycznej i drgajg z wlasciwg im
mechaniczng czestotliwoscig rezonansowa (ok. 1200 Hz). Elementy piezoelekiryczne mocowane sg
mechanicznie, nie podlegajac tym sposobem wptywowi zmian temperatury. W przypadku zanurzenia
wibrujacych widetek w mierzonej cieczy, zmienia sie amplituda drgan. Zmiana ta wykrywana jest przez
wbudowany oscylator i zamieniana na sygnat przetgczenia.

Typowe zastosowania obejmujg: przepetnienie oraz ochrone przed suchym przebiegiem. Dzieki swej
prostocie i odpornosci systemu pomiarowego, OPTISWITCH jest niemal niewrazliwy na chemiczne

i fizyczne wlasnosci mierzonej cieczy.

Urzadzenie dziata poprawnie nawet w warunkach silnych zewnetrznych wibracji i zmiany mierzonego
produktu. Dzieki krétkim widetkom stosowane jest w rurociggach od srednicy DN 25.

Rys. 1: OPTISWITCH 4000 C

3.2 Zasada dziatania
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Monitorowanie bledéw
Elektronika urzagdzenia monitoruje w sposob ciggty nastepujace parametry:

e poprawna czestotliwos¢ wibraciji

e silna korozja lub uszkodzenie widetek kamertonu

e przerwa w obwodach generatora piezoelektrycznego
W przypadku wykrycia jednego z powyzszych btedow, lub w przypadku utraty napiecia, elektronika
przyjmuje zdefiniowany wczeséniej stan przetgczenia, tzn. wyjscie tranzystorowe blokuje (warunek
bezpieczny).
Zasilanie
OPTISWITCH 4000 C to urzadzenie o budowie zwartej, pracujgce bez zewnetrznego systemu oceny
sygnatu pomiarowego. Sygnat pomiarowy oceniany jest przez elektronike urzgdzenia, ktéra generuje
sygnat wyjsciowy, sterujgcy bezposrednio urzgdzeniami zewnetrznymi (sygnat alarmowy, PLC, pompa
itp.). W danych technicznych zamieszczono doktadny zakres zasilania.

3.3 Nastawa i regulacja

Stan przetaczenia sygnalizatora OPTISWITCH 4000 C moze zostac¢ sprawdzony w sytuacji zamkniete;j
obudowy (diody sygnalizacyjne LED). Wykrywane sg media o gestosciach > 0.7 g/cm3.

3.4 Transport i magazynowanie

Podczas transportu przyrzad zabezpieczany jest poprzez zastosowanie odpowiedniego opakowania,
dopasowanego do typowych obcigzeh transportowych, zgodnie z normg DIN 55439.
Opakowanie przyrzadu sktada sie z ekologicznego, przeznaczonego do powtdrnego przetwarzania
(recycling) kartonu. W przypadku specjalnych wersji przyrzadow, stosowane sg pianki i folie PE.
Pozbycia sie opakowanh nalezy dokona¢ w porozumieniu z firmg utylizacyjna.

e Temperatura transportu i magazynowania — patrz: Dodatek, Dane techniczne, Warunki

otoczenia
e Wilgotnos$¢ wzgledna: 20...85°C
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4. Informacje montazowe
4.1 Instrukcje ogoine

Punkt przetaczenia

Ogodlnie, sygnalizatory poziomu OPTISWITCH mogg by¢ montowane w dowolnej pozycji. Montaz
przeprowadza sie w taki sposéb, aby widetki kamertonu znajdowaty sie na wysokosci zagdanego poziomu
przetaczenia (sygnalizacji). Widetki kamertonu posiadajg boczny znacznik (naciecie) pokazujacy punkt
przetgczenia przy montazu pionowym. Punkt ten odnosi sie do wody. Podczas montazu nalezy upewnic
sie, ze punkt przetaczenia znajduje sie na zagdanym poziomie. Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze punkt
przetgczenia zmienia sie dla cieczy o gestosciach innych niz woda (1 g/m3).

E—E
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Rys. 2: Montaz pionowy

@-h

= 1. punkt przetgczenia — okoto 13 mm
gjﬁ 2. punkt przetgczenia dla mniejszej gestosci
3. punkt przetaczenia dla wiekszej gestosci
@ u 'ﬂ[@ Rys. 3: Montaz poziomy
1. punkt przetaczenia
@) [ ﬂﬂ:m_ 2. punkt przetaczenia (zalecana pozycja
= montazowa — szczegdlnie dla produktow
lepkich)

&
]
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'
H Rys. 4: Montaz zabezpieczajacy przed
dostepem wilgoci (komentarz — ponizej)
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Wilgoé

W przypadku wilgoci nalezy stosowaé zalecane przewody (patrz: rozdziat dotyczacy podtaczenia
zasilania) oraz wiasciwie dociskac (dokrecac) dtawiki.

W celu dodatkowego zabezpieczenia przed dostepem wilgoci zaleca sie doprowadzenie przewodu od
dotu lub wykonanie na przewodzie petli odciekowej w ksztaicie ,U” — gtéwnie w przypadku montazu na
otwartym powietrzu lub na zbiornikach (instalacjach) ogrzewanych lub chtodzonych (rys. 5 - powyzej).

Transport
Nie nalezy transportowacé przyrzadow trzymajac je za widetki kamertonu. Taki sposéb transportu moze
uszkodzi¢ przyrzad.

Cisnienie / préznia

W przypadku wystepowania w zbiorniku nadcisnienia lub podcisnienia przytgcze procesowe musi
zostac uszczelnione z uzyciem materiatu odpornego na mierzong substancje i temperature procesu.
Dopuszczalne ci$nienie procesowe podane jest w danych technicznych w Dodatku lub na tabliczce
Znamionowej przyrzadu.

Obstuga
OPTISWITCH 4000 C to przyrzady pomiarowe, wymagajacego stosownego traktowania. Zginanie
widetek kamertonu moze spowodowac zniszczenie przyrzadu.

Uwaga:

A Nie wolno uzywaé¢ obudowy przyrzadu do wkrecania go w miejscu montazu! Taki zabieg
moze spowodowac zniszczenie jego wewnetrznych elementéw mechanicznych. W celu
dokrecenia przyrzadu nalezy wykorzystac¢ szesciokatng ksztattke wystepujacag nad
gwintem.

4.2 Informacje montazowe

Gniazdo spawane

OPTISWITCH 4000 C posiada wyraznie oznaczony punkt poczatkowy gwintu. Oznacza to, ze
zorientowanie widetek kamertonu kazdego egzemplarza urzadzenia po jego wkreceniu jest
identyczne. W sytuacji zastosowania gniazda spawanego z uszczelnieniem typu O-ring, przed
wkreceniem przyrzgdu nalezy usung¢ z jego gwintu uszczelnienie, z ktérym zostat dostarczony.
Koncowe pozycjonowanie przyrzgdu mozna okresli¢ przed wspawaniem gniazda:

Przyrzad nalezy wkreci¢ w gniazdo spawane do kohcowej pozycji. Nastepnie nalezy przytozy¢
przyrzad wraz z gniazdem do miejsca wspawania i oznaczy¢ jego zgdane zorientowanie. Przed
rozpoczeciem spawania gniazda, nalezy wykreci¢ przyrzad z gniazda i usunaé uszczelke. Gniazdo
posiada znacznik (naciecie) umozliwiajgce prawidtowe pozycjonowanie.

(L j___

Lt o

e

‘ Rys. 5: Znacznik (naciecie) gniazda

1. Znacznik
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Produkty (media) lepkie

W przypadku poziomego montazu przyrzadu przy mediach lepkich i kleistych, nalezy zapewni¢
pionowe pozycjonowanie ptaszczyzn widetek kamertonu tak, aby utatwi¢ sptywanie produktu z
widetek. W przypadku wersji gwintowanej urzadzenia stosuje sie do tego celu znacznik umiejscowiony
na szesciokatnej ksztattce tuz nad gwintem, przy ktérego pomocy mozna doktadnie dopasowac
potozenie widetek. Po wkreceniu przyrzadu, w sytuacji, gdy szesciokatna ksztattka dotyka
uszczelnienia — pozostaje jeszcze mozliwo$¢ dokrecenia o okoto %z obrotu, co wystarcza do
ostatecznego i doktadnego ustalenia pozycji widetek.

20mm
RERTY

Rys. 6: Media lepkie

Strumien wlotowy
Montaz (lokalizacje) nalezy przeprowadzi¢ w taki sposéb, by widetki kamertonu nie znajdowaly sie
bezposrednio w zasiegu strumienia wlotowego cieczy.

Przeptywy

W przypadku, gdy produkt podlega wewnetrznym ruchom i przeptywom, widetki sygnalizatora powinny
by¢ montowane w taki sposéb, ze ich ptaszczyzny pozostang réwnolegte do strumienia
przemieszczajgcej sie substanc;ji.

5. Podtaczenie elektryczne
5.1 Przygotowanie do podiaczenia

Uwagi dotyczace instrukcji bezpieczenstwa
W kazdym przypadku nalezy przestrzegac nastepujgcych instrukcji bezpieczenstwa:
e podtgczac tylko przy catkowicie odtgczonym napieciu zasilania

Wybér przewodu
OPTISWITCH podtaczany jest za pomoca standardowego przewodu o okragtym przekroju.
Zaleznie od rodzaju wtyku przytgcza, nalezy dobra¢ odpowiednig zewnetrzng Srednice
przewodu:

o wtyk DIN 43650, $rednica 4.5...7 mm

e wtyk QuickOn DIN 43650, srednica 3.5...6.5 mm
Diawiki kablowe
Uzywac przewodow o przekrojach okragtych, odpowiednio dociskajac dtawiki.
Dotyczy to szczegolnie sytuacji, gdy przyrzad montowany jest na wolnym powietrzu, na
zbiornikach chtodzonych lub w obszarach o duzej wilgotnosci, np. w sytuacji czyszczenia
parg lub czyszczenia z uzyciem medium pod wysokim cisnieniem.
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Rys. 7: Wersje przytgczeniowe

5.2 Sposoéb podiaczenia
1. przytacze wtykowe M12x1
S 2. przytacze DIN 43650

@ @ @ 3. przytacze DIN 43650 z potaczeniem QuickOn

Wersje przylaczy wtykowych

Przylacze M12x1
Tego rodzaju przytagcze wymaga zastosowania przygotowanego przewodu z wtyczkg. Stopieh ochrony
IP66/IP 67.

Przytacze DIN 43650 ]
Mozliwe uzycie standardowego okragtego przewodu. Srednica przewodu 4.5...7 mm, stopien ochrony
IP 65.

Rys. 8: Podtagczenie, wtyk DIN 43650

1. gwint ciSnieniowy

2. uszczelka cisnieniowa
3. pierscien uszczelniajacy
4. wkret

5. podktadka uszczelniajgca
6

7

8

9.

1

. obudowa (korpus) wtyku

. wktadka
uszczelnienie profilowane
dioda sygnalizacyjna

0. OPTISWITCH 4000 C
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Przytacze DIN 43650 — QuickOn

Mozliwe uzycie standardowego okragtego przewodu. Nie nalezy rozmontowywac przewodow
wewnetrznych. Wtyk zapewnia automatyczne przytaczenie podczas wkrecania. Srednica przewodu
3.5...6.5 mm, stopienh ochrony IP 65.

Rys. 9: Podtaczenie, wtyk DIN 43650

nakretka cisnieniowa

przewod

stozkowe gniazdo szczelinowe
wktadka uszczelniajaca
skretka

obudowa (korpus) wtyku

@ d@

@ ® ®
p s O

Wyijscie tranzystorowe
Dla wejs¢ binarnych sterownikéw PLC o rezystanciji wejsciowej < 100 kQ.

Max. Min. @:

OB WN =

N
1 2
S
k_ I
+———- LA Rys. 10: Okablowanie — wyjscie
—— tranzystorowe z wtykiem DIN 43650
+ _ + PA — wyréwnanie potencjatow
RL - rezystancja obcigzenia (stycznik,
L+PA  10..55VDC LPA  10..55VDC przekaznik itp.)
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Max. Min.
L
-
: | II | Rys. 11: Okablowanie (obudowa) —
&"3 4? \’;‘13 4 wyjécie tranzystorowe z wtykiem M12x1
[ [
=1 1. brazowy
(L] A 2. biaty
L 3. niebieski
. |
4. czarny
. " . + RL — re,zy.stgncja obcigzenia (stycznik,
10... 55V DC 10... 55V DC przekaznik itp.)
6. Nastawa

6.1 Wskazanie stanu przetaczenia
Stan przetaczenia moze zostac¢ sprawdzony poprzez wskazanie dostepne w gornej czesci obudowy.
6.2 Test funkcjonalny

OPTISWITCH 4000 C posiada zabudowany przetacznik testowy, ktéry moze zosta¢ aktywowany
magnetycznie. W celu przeprowadzenia testu nalezy postepowac zgodnie z ponizszym:

Nalezy przytkng¢ dostarczony z przyrzadem magnes do obudowy przyrzadu, w miejscu
>
oznaczonym symbolem magnesu.

e ||

||
|-

= __.||

Rys 12. Test funkcjonalny

_r
|

Magnes testowy powoduje zmiane aktualnego punktu przetgczenia przyrzadu. Zmiane te mozna
zaobserwowac poprzez wskazania diody przyrzadu. Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze podczas testu
nastepuje aktywacja urzadzenia (zatem przestanie stosownych sygnatéw do elementéw wyjsciowych).
Jesli urzadzenie nie zareaguje wtasciwie na zblizanie magnesu, nalezy sprawdzi¢ potgczenie wtyku i
stan przewodéw. Jesli w dalszym ciggu nie nastepuje wiasciwa reakcja, nastagpito uszkodzenie
elektroniki. Nalezy wymieni¢ elektronike lub przestaé przyrzad do naprawy.

Uwaga:
& Po zakohczeniu testow nalezy bezwzglednie usung¢ magnes testowy z obudowy
przyrzadu.
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6.3 Schemat funkcjonalny

Ponizszy schemat przedstawia warunki przetagczenia zalezne od nastawionego trybu i poziomu.

Tryb Poziom Stan Sygnat — dioda
przetaczenia sygnalizatora
Tryb max r‘_)n!
Tranzystor
przewodzi zielony
R
Tryb max ,f_:
Tranzystor
blokuje czerwony
NS
Tryb min Ty
Tranzystor
przewodzi Zielony
N
Tryb min { ! Tranzystor
blokuje
czerwony
'\_;
Btad dowolny Tranzy§tor C;ervyony
blokuje migajacy

7. Konserwacja i usuwanie btedéw
7.1 Konserwacja

Podczas normalnego uzytkowania przyrzad OPTISWITCH 4000 C nie podlega konserwacji.

7.2 Usuwanie btedow

Przyczyny potencjalnego, wadliwego funkcjonowania:
e czujnik
e proces
e zasilanie
e obrobka sygnatu

Usuwanie bledow

W pierwszej kolejnoéci nalezy sprawdzi¢ sygnat wyjsciowy. Tym sposobem okreéla sie wiekszo$¢
wystepujacych btedow.
zy dioda kontrolna jest wylaczona
? Czy dioda kontrolna jest wyt
o Przerwa w zasilaniu
9 Sprawdzi¢ napiecie zasilania i przewody zasilajace
%

Wymieni¢ modut elektroniki
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Czy dioda $wieci na czerwono, migajac

Brak podfgczenia obcigzenia podczas podtaczenia do zasilania
Podtaczy¢ przyrzad poprawnie

Sprawdzi¢, czy widetki nie ulegty uszkodzeniu lub nadmiernej koroz;ji
Btad czestotliwosci

Poprawnie nastawi¢ przyrzad

Dioda $wieci naprzemiennie: czerwono i zielono

Zwarcie lub przecigzenie

ey e e~

Sprawdzi¢ podigczenie elektryczne

7.3 Wymiana elektroniki

Wymiana elektroniki nie wymaga demontazu przyrzadu.

Wymiana modutu elektroniki moze spowodowac zniszczenie lub uszkodzenie uszczelnienia obudowy.
Przyrzad nalezy zatem otwieraé wytacznie w przypadku koniecznosci wymiany elektroniki. Wraz z
modutem elektroniki dostarczane jest nowe uszczelnienie.

Wymagany jest modut elektroniki oznaczony jako SWES5S0T lub SWE50C. W przypadku koniecznosci
zastosowania elektroniki z innym typem sygnatu wyjsciowego (np. wyjscie bezkontaktowe, SWE50C),
nalezy $ciggna¢ stosowng dokumentacje techniczng (Instrukcje montazu i eksploatacji) z sekc;ji
,Download”, ze strony internetowej firmy KROHNE, zapoznajac sie z ta dokumentacja.

Wymiane elektroniki nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ponizszym (rysunek na nastepnej stronie):
1. odtaczyc¢ zasilanie
2. poluzowaé wkret (1) wtyku (2) przy pomocy klucza (potgczenie wtykowe M12x1 luzuje sie
przekrecajgc nakretke ci$nieniowa)

3. usunag¢ wtyk (2) lub M12x1 zgodnie z rysunkiem

4. usuna¢ boczny wkret mocujacy (7) srubokretem krzyzakowym

5. wysung¢ elektronike (4) z obudowy (8)

6. usung¢ wtyk przewodu przytgczeniowego (6) z gniazda oscylatora (4)

7. Ustawi¢ 16-stopniowy fgcznik obrotowy (5) nowego modutu elektroniki (4) na wartos¢
poprzedniej elektroniki

8. Wprowadzi¢ przewdd taczeniowy (6) do gniazda nowego modutu elektroniki (4)

9. Wprowadzi¢ modut elektroniki (4) do obudowy (8). Upewni¢ sie, ze boczny gwint modutu

elektroniki znajduje sie powyzej otworu w obudowie (8)

10. dopchng¢ modut elektroniki (4) w obrebie obudowy (8)

11. dokreci¢ boczny wkret mocujacy (7) Srubokretem krzyzakowym

12. zamocowac¢ wtyk (2) na przyrzadzie, upewniajgc sie, ze prawidtowo osadzono uszczelnienie
profilowane (3)

13. docisna¢ wkret (1) przy pomocy klucza (potaczenie wtykowe M12x1 dokreca sie przekrecajac
nakretke cisnieniowa)

Przyrzad jest gotowy do pracy.
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Rys. 13 Wymiana elektroniki
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7.4 Naprawa przyrzadu
W przypadku koniecznosci naprawy przyrzadu, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszym:

Sciggnaé formularz zwrotu przyrzadu ze strony internetowe;:
http://www.krohne-mar.com/fileadmin/media-lounge/PDF-Download/Specimen_e.pdf

Dzieki temu naprawa zostanie przeprowadzona sprawnie i szybko, bez koniecznosci zasiegania
dodatkowych informaciji.
¢ Nalezy wypetni¢ jeden egzemplarz formularza dla kazdego zwracanego przyrzadu
o Nalezy oczysci¢ przyrzad i odpowiednio go zapakowac
¢ Nalezy dotgczy¢ wypetniony formularz i — w razie mozliwosci — formularz danych dotyczacych
bezpieczenstwa do przesytanego przyrzadu.

8. Demontaz
8.1 Procedura demontazu

Uwaga:

A Przed rozpoczeciem demontazu nalezy zwroci¢ uwage na mozliwe niebezpieczne
warunki procesowe: cisnienie w zbiorniku, wysoka temperatura, toksyczne lub korozyjne
produkty itp.

Nalezy zapozna¢ sie z informacjami podanymi w rozdziatach ,Montaz” i ,Podtaczenie
zasilania” i postepowac zgodnie z podanymi tam zaleceniami.
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8.2 Usuwanie

OPTISWITCH 4000 C skonstruowany jest z materiatéw podlegajacych powtérnemu przetworzeniu
(recycling) przez specjalistyczne firmy. Konstrukcja modutu elektronicznego zapewnia jego tatwe
odseparowanie od reszty przyrzadu. Nalezy oznaczy¢ przyrzad, jako odpad i pozby¢ sie go w sposob

okreslony obowigzujgcymi przepisami prawa.
Uzyte materiaty: patrz — Dane techniczne.

W przypadku, gdy nie jestescie Panstwo w stanie pozby¢ sie urzgdzenia we wlasciwy sposdb, nalezy

skontaktowac sie z firmg KROHNE.

9. Dodatek
9.1 Dane techniczne

Stal 316 L odpowiada stali 1.4404 lub 1.4435

Materiaty w kontakcie z produktem:
- przytacze procesowe

- uszczelnienie

- widetki kamertonu

Materiaty bez kontaktu z produktem
- obudowa

Waga

Przytgcze procesowe:
- gwint
- przytacze higieniczne

Gtadkos¢ powierzchni:
- standardowa
- wersja higieniczna

Histereza
Czas catkowania
Czestotliwos¢

Temperatura otoczenia na powierzchni obudowy
Temperatura transportu i magazynowania

Parametr

Cisnienie procesowe

Temperatura procesu — standard

Temperatura procesu — adapter temperaturowy
(opcja):

Udar temperaturowy

Lepkos¢ dynamiczna

Gestosc

Dane ogéine

316 L

Klingersil C-4400

316 L

316 L oraz tworzywo PEI

2509

G%A , % NPT, G1A, 1 NPT

TriClamp 17, TriClamp 172", DN 25 PN 40, DN
40 PN 40, SMS

Ra < 3.2 ym

Ra < 0.8 um

Doktadnos¢

Okoto 2 mm — dla montazu pionowego
Okoto 500 ms

Okoto 1200 Hz

Warunki otoczenia

-40...+70°C
-40...+80°C

Warunki procesowe

poziom cieczy

-1...64 bar
-40 ... +100 °C
-40 ... +150 °C

Bez ograniczen
0.1...10.000 mPa s
0.7 ...2.5g/cm3
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Przytgcza wtykowe
Lampka kontrolna (LED)
- zielona

- czerwona

- czerwona (migajaca)

Wyjscie
Prad obcigzenia

Spadek napiecia
Napiecie zatgczenia
Prad blokowania
Zasada dziatania

- min/max
- max
- min

Zasilanie
Pobor mocy

Stopien ochrony

- wtyk DIN 43650

- wtyk DIN 43650 Quick On
- przytacze wtykowe M12x1

Kategoria przepieciowa
Klasa ochrony

Ochrona przed przepetnieniem

Nastawy i regulacje

Patrz: podtaczenie zasilania
Sygnalizacja stanu przetaczenia
Wyijscie przewodzi

Wyijscie zablokowane

Btad — wyjscie zablokowane

Dane wyjsciowe

Tranzystorowe PNP

Max 250 mA (wyjscie odporne na zwarcie i
przecigzenie)

Max 1V

Max 55 VDC

<10 pA

przetagczenie za pomocg potaczenia
elektronicznego

ochrona przed przepetnieniem
ochrona przed suchym przebiegiem

Zasilanie

10...55 VvDC
max 0.5 W

Ochrona elektryczna
IP 65

IP 65
IP 66 /1P 67

Dopuszczenia

WHG
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9.2 Wymiary

OPTISWITCH 4000 C — wersja standardowa
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Rys 14. OPTISWITCH 4000 C — wersja standardowa

Gwint G3/4 A, G1 A, % NPT lub 1 NPT (M12x1)

Gwint G3/4 A, G1 A, % NPT lub 1 NPT (DIN 43650)

Gwint G3/4 A, G1 A, % NPT lub 1 NPT (DIN 43650 z przytagczem QuickOn)
Punkt przetgczenia

BN =

L — dtugos¢ dla G3/4 A, % NPT: 66 mm
L — dtugosé dla G1 A, 1 NPT: 69 mm
L — dlugosé z punktem przetgczenia = L + 48 mm
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OPTISWITCH 4000 C — wersja wysokotemperaturowa
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Rys 15. OPTISWITCH 4000 C — wersja wysokotemperaturowa

1.

Gwint G3/4 A, G1 A, % NPT lub 1 NPT (M12x1)

2. Gwint G3/4 A, G1 A, % NPT lub 1 NPT (DIN 43650)
3. Gwint G3/4 A, NPT lub 1 NPT (DIN 43650 z przytaczem QuickOn)
4. Punkt przetgczenia

L — dtugos¢ dla G3/4 A, %2 NPT: 66 mm
L — dtugos¢ dla G1 A, 1 NPT: 69 mm
L — dtugos¢ z punktem przetgczenia = L + 48 mm
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Odestanie urzadzenia do firmy KROHNE celem jego sprawdzenia lub/i naprawy

Panstwa przyrzad zostat pieczotowicie wyprodukowany i starannie przetestowany. Przy montazu i
eksploatacji zgodnej ze wskazdéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji, nie powinien sprawiac¢

zadnych ktopotéw. Gdyby jednak zaszta potrzeba odestania urzadzenia do firmy KROHNE w celu
wykonania przegladu lub naprawy, prosimy o Sciste zastosowanie sie do ponizszych wskazéwek:

Z uwagi na ustawowe uregulowania prawne dotyczgce ochrony srodowiska oraz zapewnienia
bezpieczenstwa dla naszego personelu, przyrzady majace stycznos¢ z cieczami technologicznymi
moga by¢ przyjmowane, przeglgdane i naprawiane przez firme KROHNE jedynie woéwczas, gdy nie
stanowig zadnego zagrozenia dla w/w personelu firmy, jak rowniez srodowiska.

Oznacza to, ze firma KROHNE moze $wiadczy¢ na rzecz Panstwa wymienione wyzej ustugi jedynie
wowczas, gdy przyrzad zostat dostarczony wraz z zadwiadczeniem, zgodnym z podanym nize;j
wzorem formularza, stwierdzajgcym brak takiego zagrozenia ze strony przyrzadu.

Jesli przyrzad w trakcie eksploatacji stykat sie z substancjami: Zragcymi, trujgcymi, palnymi lub
stanowigcymi zagrozenie dla wody, nalezy wéwczas:

Sprawdzi¢, a w razie potrzeby zapewni¢ poprzez przeptukanie lub neutralizacje, ze wszystkie
przestrzenie przyrzadu sg wolne od jakichkolwiek niebezpiecznych substancji.

Dofgczy¢ do przesyiki zwrotnej zaswiadczenie o braku zagrozen ze strony przyrzadu, jak réwniez
zamiesci¢ informacje o rodzaju substanciji technologicznej, z jakg przyrzad miat stycznosc.

Bez wyzej wspomnianego zaswiadczenia firma KROHNE nie moze, niestety, przyja¢ Panstwa
przesyiki.
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Formularz do skopiowania i wypelnienia

Firma: .. Mi€JSCOWOSE & ..covveiii e
Wydziat @ ..o NAZWISKO ..o
Nrtelefonu @ ..., Nrfaksu: ..o

Zatgczone urzadzenie:

Poniewaz substancja ta jest :

zagrozeniem dla wody* / trujgca* / zraca* / palna*

wykonalismy nastepujgce czynnosci:

- sprawdzilismy, ze wszystkie przestrzenie przyrzadu wolne sg od substancji niebezpiecznych*
- przeptukalismy i poddali$my neutralizacji wszystkie przestrzenie przyrzadu*

(* niepotrzebne skresli¢)

Niniejszym potwierdzamy, ze przesytka zwrotna nie stanowi zadnego zagrozenia dla ludzi
i sSrodowiska, spowodowanego obecnoscig resztek substancji niebezpiecznych.

Pieczatka firmowa:
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